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Brnrapcku / Bulgarian
MospgpasABame Bu C rnokynkaTta Ha HalwwA NpoaykT. BalweTo 3af0BONCTBO € MbpBOTO WM3MCKBaHE, Ha KOeTo TpAGea na
QTIOBAPA_ HAWVAT NPORYKT: MCKaVe fia MOMyuMTe CHLIOTO 3afOBONICTBO, KOETO MOMyaBa HOBEK OT ayavo crcTemara B
. To HOBHVITE VHCTPYKUMMA, HEOBXOMMNIM 33 MPABUTIHOTO
VHCTanMpaHe W ronssaHe Ha cncTemara. Boe naK [vanasoHbT 3a Bb3MOXHA ynoTpeba e A0CTa ronAM, €To 3al
HOMBIHATENHA VHAOpMAUM Kot KOHCYTaHTa B Balii Naras/in WA Ko HaWWR €Ki 32 TexHitiecka
eu.

A ce obppluanTe
noAnpbXKa Ha eNeKTPOHeH anpec lnlc md lat
B TOBa 80. Mpn

Bo |
H& TIHCTDYKLUUTE MOXETE HOBONHO 18 NPMAMHINTE MOBPEAA Ha MPOTYKT
Ecw«m KOMIIOHEHTY TPAOBA /12 ObAAT 3APABO NPUKPENEHN KbM Yanorona asTovobuna. MprabpXaTe ce KbM ToBa NPasuo
¥ PV MOHTaX Ha BOAKaK BALIDYTH :Lom:numenum KoRCTDYKUAY, KOO 61XTe XX/l Aa MOHTMpaTe. YBEpETe Ce, e BCUUKM
0 611 Ce pa3x/Iabu o BPeMeHa BIKeH1e Ha asToMobuna
KE 12 npu ,upy W NPEBO3HN CPEACTBA.
. Bt ROCTABANTE SALLTA Ha GANTE, KOTATO MaNoN3saTe MHCprMeHTM Thi1 KATO CTPYXXKM NN NapyeTa oT NMpoayKTa Moxena
CenpeHecar Mo Bb:
32 AavstaroTe cryaiina noBpe/ia, APbXTE NPOAYKTa B OPUrMHANHATA ONAaKoBKa 0KATO CTe FOTOBY 3a MHCTaNMpaHe.
. He npaBeTe HUKaKBy MHCTanauun sLs BETPelLHOCT 12 Ha OTAENeHeTo 3a deurateria.
. Ipes auv HUA YPELl M BCVNKI ADYTA ayAMO Ypeaw, 3a 1a U3GerHeTe BbaMoXHa noBpeaa.
. YBepere ce, ye M TOTO, K08To oT 13bpan na m—«cTanmpaTe KOMMOHEHTUTE, HAMA Aia CMyLuaBa HOPMa/IHOTO AGNCTBME Ha
MEXaHWYHI /1 eN1EKTPOHHM CUCTEMM Ha MPEBO3HOTO Cpef
. He VHCTanvpaiiTe TOHKONOHMTE Ha MecTa, U3NOKEH Ha BOAA, NOBMLIEHA BNAXHOCT, NPax Uk MpLCOTUA.
. He MQHTMpaVITe TDHKOﬂOHaTa 3a BVICDKI/ITe TOHOBe 6e3 NpeAnasHaTa i peleTka.
e KabennTe B 67M30CT 10 eNEKTPUHECKaTa KYTUA Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO.
10. EEIJETE MHOFO BHI/IMaTenHM Koraro npowBaTe ngnKM WM npasute pas €3 B LIACUTO Ha npesoal—mm cpeucnao w ce yBepeTe,
WM Ha U36paHaTa NoBBPXHOCT HAMA KAbenu unm CTPYKTYDHM GTIBMEHTY BaXHM 33 DEBOSHOTO CpeA
1. Koraro spexapaare kabenu, yaepeTe ce Ye kabennTe He ca B KOHTAKT C OCTpU pbOoBe M 6730 A0 mavl»(eum ce MexaHVNHM
ya BepeTe ce, Ye Kabena e J06Gpe NPUKPEneH 1 3aUMTEH M0 LANATA CY TBMDKIHA 1 Ye UMa MPOTUBOMOXAapHA M30NaLMA.
12 Vlsnonsaawe Kabeny camo ¢ nonxunﬂm paspes (AWG) cnopen Buaa Ha 3axpaHBaHeTo.
13. Korato npekapsate kaben npes 0TBop B WACKTO Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO, 3almTeTe Kabena ¢ rymena waiiba (rpomer). Yeepere ce,
e “Ma NoAXoAALa 3awnTa 3a Kabenure, MuHaBalum B 61M30CT A0 Macm KOMTO Ce HarpABar.
14. He npekapBaiTe WLV OT BBHIWHATA CTPaHA Ha NPEBO3HOTO CPE/CT!
15. rapaHumoneH cepm&)mxar 3a noeeye nHopmauua noceteTe yeécama Ha MD.Lab.

N Pa® N
y=1
B
g
3
2
3
H
nag
o528
F
H
&
g
o
3
s
5
3
3
2
&
&
3

b R
KR %d??ﬁ% i

T3
HASTRA ], e s i,
A R A
SR
2, A5,
3oNBIER TR
4EER
5,504 DL G SR,
6. s wimwmﬁ EA L
Ty ORZR BB,
9 i
10. %%;Jﬁtr O, R
. ERA, SEH RS, R B i 5
12 R B o b () _
13, %Ea;;&:mﬁszm T (5TU8) T, (e RASERIEAAN,
14 I AL )
15. R+ %Kil 7l MD.Lab [, 2




User’s Manual

i/C .
C >stitamo na kupnii ovog proizvoda. Vase zadovoljstvo prvi je uvlet kojeg na$ proizvod mora zadovolj
glazbe U automobilu. U ovom prirucniku nalaze se osnovne upute za ispravnu

o je isto zadcvoUswo koje

UZIV%U osobe s dugotralmm uzivanjem u dozivljaju
ugradnju i \#)otrebu ovog sustava. Medutim, raspon mogucih prlm lena je vrlo Sirok; za dodatne pojedinosti. kcunlakl\ra{te vaseg
pouzdanog dobavijaca ili nasu tehnicku podrsku na adresi e-poste int o@md lab.eu. Prije ugradnje dl]elu(\jla pazljlvo procitajte

1a.

sve upuie iz priruénika. Nepostivanje ovih uputa moze dovesti do nezeljienog k kvara ili oStecenja pr iZVO(
/& komponente moraju biti Gvrsto stegnute na konstrukciju vozila. UGinite isto kad
O, S8 ATl Proario da I 6 vash INBIAeIa Cvrsts | Siguma. AKG 58 25 VIjere VoSS otpust kcmponenta moze prcuzrocm
ilinu Stetu putnicima, kao i drugim vozilima.
Obveznc nosite zastitne naocale za vrijeme busenja jer Vam prasina moze doci u oi.
kﬂadl |zb|egavgn1a nezeljenih ostecenja, proizvod Cuvajte u originalnom pakiranju, po mogucnosti sve dok ne budete spremni za
onacnu ugradnju.
Nemo]te postavijati |nsla\ac\{(e blizu motora.
Ae pocetka postavljanja iskljucite glavnu jedinicu i sve druge audio sustave, kako biste izbjegli bilo kakvo moguce ostecenje.
lite racuna da uredaji ne smiju biti postavijeni na mjestima na k(alma ometaju normalan rad mehanickih ili elektriéhih uredaja vozila.
Nemo]te postavljati zvuénike na mjesta na kojima mogu, doci u dodir s vodom, viagom, prasinom ili prijavstinom.
Visokotonski zvuénik nemojte ugradivati bez prednje Zastite resetke za kupolu.
Nemojte ugradivati dijelove ili provoditi kablove blizu elektriéne razvodne kutije u vozilu.
busite ili rezete u Sasiji vozila, uvjerite se da nema kablova ili konstrukcijskih dijelova bitnih ispod ili u

F’FDWNF’F"P F"!\’

odru
. Kada pos(av’?]a(e kéblove pazite da se ne naslanjaju na ostre rubove i da nisu u blizini mehanickih uredaja u pokretu.
Vodite racuna da kablovi moraju biti dobro pri¢vrsceni i izolovani cijelom duzinom.
Koristite samo kablove odqovara]uceg presjeka (AWG) obzirom na potrebno napajanje.
Ukoliko Zelite provuéi kabal kroz rupu na Sasiji auta, zastitite kabal gumenim prstenom (¢ahura). Osigurajte odgovarajuée zadtitite
kab\ove koji Erolaze blizu podruja koja razvijaju toplinu.
Nemojte pos a\?atl instalacije van vozila,
Jamstveni list: Za vise informacija posjetite MD.Lab internetsku stranicu.

a;‘ =

Cesky / Czech

Gralulu{eme k zakoupeni tohoto vyrobku. Tento nas vyrobek by mél f) ko maji
1i, jenz touzj prozit efekty autoradia. Tento navod byl vypracovan k posk}nnun zakl adnlch poslu{m num[)(/ch pro |ns(alac\ a spravne
pouziti systému. Nicmeéne, rozsah mozného pouzmée rozsahly pro vice informaci prosim nevahejte kontaktovat svého divéryhodného
prode]ce & nasi technickou podporu na emailu info@md-lab.eu. Pred instalaci komponenty si prosim peclivé prectéte vsechn
qo\/yn{ obsazené v tomto navodu. Nedodrzeni téchto pokynti miize zplsobit neumysiné zranéni ¢i poskozeni tohoto vyrol
eré komponem}: musi byt bezpecné upevi ke konstrukci vozidla. Postuplijte stelle/m zpUsobem, kdyz instalujete ]akykoh
es
i

aznicky sy ten 1y jste posta se Ze je instalace pevna a bezpetna. Komponenta, kfera by se uvolnila za jizdy,

Tiige zpuso if va. aneni pasazerum o jako poskozeni vozi

2.Vzdy sinasadte ochvanne br\é , kdyZ pouzivate nastm e, protoze U Iomky a pozUstatky vyrobku mohou proletét vzduchem.

3. Abyste predesli nechténému kozem uchovavejte vyrobek, je-li to mozné, v originalnim baleni, dokud nejste pripraveni na konecnou montéz.

4. Neprovédééle Zzadnou |ns|aIaC| uvnitt kabiny vozu

d zapocetim instalace vypnéte hlavni jednotku a veskera zafizeni audio, abyste predesli moznému poskozeni.

Ujistéte se, zg‘umlslem ktere vyberete k instalaci komponent, nenarusi normalni provoz jakychkoli mechanickych nébo elektrickych

zarizeni vozi

reproduklory na mista, kde by mohly by\ v){(slaveny vodé, nadmérné vihkosti, prachu nebo $piné.
ez

o
-u

6.

7. Nei

8. ySkow,

g Neinstalujte komponenl nebo nevedte kabely v bllzkosu elekironickych skFini vozidla.

Budte velmi opatrni, kdyz vrtate nebo stfihate v Sasi vozidla a ujistéte se, ze pod nim nebo v jeho blizkosti nejsou zadné kabely

nebo  konstrukéni prvky nezbytné pro provoz vozidia,

1. Kdyz instalujete kabely, ujistéte se, kabel neprichazi do kontaktu s ostrymi okraji nebo pohybuijicimi se mechanickymi zafizenimi.
UH’ stéte se, ze jsou kabely pevne, rlpevnene a chranéné po celé jejich ( deice aze jefien 1zolace jo nehoflava.

12. ouzlve]te pouze kabely se spravnou sekci (AWG) dle pouzitého napajen .

13. Kdyz vedete kabel skrze otvor v Sasi vozidla, chrante kabel gumovym krouzkem (prichodkou). Ujistéte se, Ze jsou kabely opatfeny
SR‘ ‘avngu ochranou, jestl vedou v blizkosti ‘oblasti, produkdjicich teplo.

14. Nevedte kabely mimo vozid|

15. Zarucni certifikat: Pro vice mformacl navstivte webovou stranku MD.Lab.

Nederlands / Dutch

Gefeliciteerd met uw aankoop van ons product. Uw tevredenheid is de eerste eis waar onze producten aan moeten voldoen: evenals

de tevredenheid van diegene die naar de ervaring van de geluidsemotie in de auto verlangen. Deze handleiding ws opges teld om de
belangrijkste instructies te volgen die nod\g zijn voor het installéren van het systeem zodat deze optlmaa\ gebruikt kan w Echter, het
bereik van mogelijke toepassmgen is bve voor verdere |nformat|e wees Z 10 co ntact op te nemen met uw ve rouwde leverancier
of onze technische or euning md-lab.eu. Lee: ol e omponenten de Insiructes n dezo
handleldlng Zcuq door. Niet-nal evlng van deze lnstructles kan IO( Dnbeduelde Ietsel of schade het product veroorzaken.
Alle onderde evesiigd, Doeh Izelldedbu &l metalieran van aangepaste
structuren di pon

nten die idens het niden losraken, kunnen
en.

4 .
ernstige letsel aan de g ers Veroorzaken maar kunnen o0l m Ige Scha an andere ce uigen ver
. Draag altijd beschermende brillen wanneer u gebruik maakt van gereedschappen zodal splinters en andere produclresten niet in uw

en kunnen komen.
m incidentele schade te voorkomen, laat het product in de originele verpakking totdat u klaar bent voor de uiteindelijke installatie.
Voer een installatie in de motorruimte uit.
met de installatie beglnl zel de hooldeenheld en andere audio- systeemapparalen uit, om mogelijke schade te voorkomen.
r dat de locatie d wilt et de normale werking van mechanische
o! e ekl \sche a?para(en van h oertuig s
uidsprekers waar z| aan waler bu\(ensponge voch(lgheld stof of vuil b\oo(ges(eld kunnen worden.
Installeer de tweeter niet zonder het beschermende rooste
Installeer geen kabels of__componenten in de buurt van van het voertuig.
lees z P bij het boren of snijden in het chassis en controleer of er onder ol in hel geselecteerde gebied geen kabels
of structurele elementen voorkomen, die essentieel zl{n voor de werki r&g van het rtuig.
et jer X lat de iet met scherpe randen in contacl komen of in de buurt van bewegende mechanische
al aten komen te liggen. Zorg ervoor dat ze goed vastzitten en met z¢ Ildovende isolatie over de gehele lengte beschermd zijn.
12. Gebruik alleen kabels met de juiste doorsnede {AWG) zoals hierin aange
13. Wanneer de kabel door een gat in het chassis van het voer %wovden do orgevoerd bescherm deze kabel dan met een rubberring (pakkingring).
‘org voor passende bescherming voor kabels die dICh| Ij warmte genererende apparaten lopen.
14. Laat geen draden aan de buitenKant van het voer
15. Garantiecertificaat: Voor meer informatie bezoek de websl(e van MD.Lab.
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Congratulations on purchasing our product. Your satisfaction is the first requirement that our products must meet: the same satisfaction as the

one gained by those who long for experiencing the car audio emation. This manual has been drawn 1o provide the main instructions required

{0 insfall and use the system properly Howevst the range of 5oss\b\e ‘applications is wide: for further information, please feel free to contact

your trusted dealer or our technical Support at the email info@md-lab.eu. Before installing the components, please carefully read all

of the instructions contained in this manual. Failure to respect these instructions may cause unintentional harm or damage 1o the product.

1. All components must be firmly secured to the vehicle structure. Do the same when installing any custom structures you may
have built. Confirm your installation is solid and safe. Acomponent coming loose while driving may cause serious damage to
the passengers, as well as to other vehicles. 3 )

2. Always wear protective eyewear when using tools, as splints or product residue may become airborne. .

3'1n order to avoid incidental damage, keep the product in the original packaging until'you are ready for the final installation.

4. Do not carry out any installation inside the engine compartment. ) . o ;

5. Before starting with the installation turn the head unit and all other audio system devices off, avoiding an‘/ possible damage.

6. Make sure that the location you choose to install the components does not interfere with the normal operation of any mechanical
or electrical devices of the vehicle. . ) )

7.Do not install loudspeakers where they may be ex_Fosed to water, excessive humidity, dust or dirt.

8. Do not install the tweeter without the protective grille. ) 3 3

9. Do not install the components or make cable run close to electronic or mechanical devices of the vehicle.

10. Be very cautious when drilling or cutting into the vehicle chassis, making sure there are no cables or structural elements
essential to the vehicle underneath or in the selected area. ) ) . )

11. When routing cables, make sure that the cable does not come in contact with sharp edges or near moving mechanical devices.
Make sure that it is firmly attached and protected along its entire length and its insulation is self-extinguishing.

2. Only use cables with the proper section (AWG) indicated herein. )

3. When running the cable through a hole in the vehicles chassis, protect the cable with a rubber ring (grommet). Be sure to provide
proper protection for cables running close to heat-generating devices.

gv Do not run the wires outside of the vehicle.

1
1
1 not ruf icle.
15.Warranty certificate: For more information Visit the MD.Lab website.

Onnitleme teid meie toote ostmise puhul, Teie rahulolu on esimene tingimus, millele meie tooted peavad vastama; rahulolu, mille saavad need,

kes loodavad kogeda auto helisiisteemist saadavaid elamusi. See Kasutusjuhend on moeldud pakkuma peamisi juhiseid, mis on vajalikug

siisteemi Gigeks paigaldamiseks ja kasutamiseks. Siiski on_kasutusrakenduste valik lai: tapsema info Saamiseks votke Ghendust oma

usaldusvaarse. edasumuulaé;a,vou meie fehnilise foega e-posti aadressil info@md-lab.eu. Luqege enne komponentide paigaldamist

pcwgllku\t koiki selles kasufusjuhendis sisalduvaid juhiseid. Nende juhiste eiramine voib pohjustada tootele soovimatuid kahjusid ja vigastusi.

1-K6ik komponendid fuleb korralikit Sassif klige kinnitada. Sama kehtio mistahes spetsiaalpaigalduste konta, Veenduge, et paigaldiis
on korralikult kinnitatud ja turvaline. Soidu ajal lahti tulev detail voib rangalt vigastada nif adtosolijaid Kui teisi soidukeid.

2. Tooriistade kasutamisel kasutage alati silmakaitseid, kuna killud voi tootejagid voivad laiali paiskuda. - )

3! Hoidke soovimatute, kahjustuste Valtimiseks toodet voimalusel originaalpakendis seni, kuni te oléte valmis seda Ioplikult paigaldama.

4. Arge paigaldage midagi mootoriruumi. » N ) .

5. Ennedpalgalduse alustamist llitage valja pohiseade ka“ koik muud audiostisteemi osad, kuna vastasel juhul voivad need viga saada.

6. Veenduge, et osade paigaldamiseks valitud koht ei hairi siduki mehaaniliste ja elektriseadmete normaalset t66d.

7. Arge paigaldage kolareid kohta, kus nad voivad kokku puutuda vee, lilemaarase niiskuse voi mustusega.

hedale.
et

valitud piil ega selle all

nte.
ks kokku teravate servadeFa ega satuks likuvate mehaaniliste seadmete lahedale.
ka selle isolatsioon on isekustuv.

ainult sobiva rlsnolkega (AWG) kaableid. - y "
it kummist kaitserongaga. Jélgige, et te tagaksite kuumust kiirgavate

4. Arge vedage kaableid valjaspool soidukit.
5.Garantiikaart: Lisainfot leiate MD.Lab veebilehelt.

Suomi/ Finni

Onnittelut tuc 1e hankinnasta. i on tL i me térkein tavoite: disyys siitd, etta saat viimein kokea
autoaanentoiston huipputason. Taman_ ohjekirjan tarkoitus on tarjota tarkeimmat _pmee(, joita” tarvitaan jarjestelman oikeaan
asennukseen ja kayttoon. Mahdollisia kayttotarkoituksia on kuitenkin monia. Saat lisatietoja ottamalla yhteytta jalleenmyyjaasi tai
Knise Q f d-lab.eu. Ennen | ner sennusta lue huolellisesti Kaikki tassa
ohj eklr&assa olevat ohjeet. Néiden ohjeiden noudanamatta*anamlnen voi aiheuttaa tuotteelle vahinkoa. .
. Kaikki komponentit tulee kiinnittaa ajoneuvon rakenteisiin. Tee samoin asentaessasi mahdollisesti itse tekemiési rakenteita. Varmista,
etta asennqusesl on tukeva ja turvallinen. Ajon aikana irtoava komponentti voi aiheuttaa vakavia vaurioita matkustajille seka muille
ajoneuvoille.
2. KA Bna st tydkaluja kayttéessasi, silla sta voi imota imaan tikkuja ta twotepalya,
3. Jofta valtetaan vaurioituminen vahingossa, pida tuote alkuperaisessa pakkauksessaan kunnes olet valmis lopulliseen asennukseen.
4. Ala suorita asennusta moottoritilassa. e e L . o 5
5. Ennen asennuksen aloittamista sammuta péalaite ja muut aanijériestelman laitteet, jotta vltetéan mahdolliset vauriot,
&. Varmista, etta komponenttien asennukseen valitsemasi paikka el esta ajoneuvon mekaanisten tai sahkoisten laitteiden toimintaa.
7. Ala asenna kaiuttimia siten, efté ne voivat ua vedelle, suurelle maaralle kosteutta, polylle tai lialle.
8.Al4 asenna diskanttikaiutinta ilman suojasleikkoa. ) o A A o —
9’ Ala asenna komponentieja ajoneuvon sahkoisten tai mekaanisten laitteiden Iahelle tai veda kaapeleita niiden lahelta,
10. Ole erittain varovainen, kun poraat tai leikkaat ajoneuvon koria. Varmista, ettei valitulla alueella tai sen alla ole ajoneuvon kannalta

olennaisia rakenne-elementteja. P, . L " " "
i lahelld liikkuvia mekaanisia laitteita. Varmista, etta kaapeli
a.

11. Vetdessasi kaapeleita varmista, ettei kaapeli kosketa terévid reunoja t
on“ku‘nmleux ja'suojattu koko matkaltaan, ja etta sen eriste on itsestaan sammuva:

2. Kayta vain kaapeleita, joiden halkileikkaus (AWG) on tassa ilmoitettu. " » . o

3. Kun vedat kaapelia ajoneuvon korissa olevan reian lapi, suojaa kaapelia kéayttdmalla kumirengasta (tiivistetta). Suojaa kaapelit, jotka

4 llekeval__lahella lamp6a tuottavia laitteita.

5.

& vedavjohlota_ ajoneuvon ulkopuolelle.
. Takuutodistus: Lis:

atietoja on MD.Lab-sivustossa.



User’s Manual

FErangais / French

Félicitations pour avoir acheté notre produit. Votre satisfaction est notre priorité pour nos produit X

par ceux qui ont une ?ran le_expérience de I'émotion de l'audio automobile. Ce manuel a été écrit pour fournir les instructions principales

nécessaires a l'installafion et a I'utilisation correctes de ce systeme. Cependant, 'étendue des applications possibles est vaste : pour en savoir

plus, n'hésitez pas a contacter votre distributeur de confiance ou notre assistance technique en envoyant un E-mail a info@md-lab.eu.

Avant d'installer les composants, lisez attentivement toutes les instructions contenues dans ce manuél. Si vous ne suivez pas ces instructions,

vous risquez d'endommager accidentellement le produit. N N )

1.Tous les éléements doivent étre solidement fixés a la structure du véhicule. Faites de méme lorsque vous installez toute structure
personnalisée que vous auriez construite vous-méme. Assurez-vous que votre installation est solide and sécurisée. Avoir un élément
desserré pendant que vous conduisez peut constituer un grave danger ?our les passagers, ainsi que pour les autres véhicules.

2. Mettez Iﬁu]ours une protection pour les yeux lorsque vous Utilisez ces outils, car des morceaux de bois ou résidus du produit peuvent
se décoller.

3. Afin d'éviter les dommages accidentels, conservez le produit dans son emballage d'origine si possible, jusqu’a ce que vous soyez prét

our linstallation finale.

4. Ne faites pas | tion dans le ¢ nent du moteur. . . - o

Avant de I , éteignez I'unité principale ainsi que tous les autres appareils de systéme audio, évitant ainsi tout

la méme satisfaction que celle gagnée

ue de dommage.
6. Vérifiez que \'emp%cemeng que vous avez choisi pour installer les composants n'interfére pas avec le fonctionnement normal de tout
%P_pare\\ mécanique électrique du vehicule. L R " N N .
7.N'installez pas les haut-parleurs |a ou ils pourraient étre exposés a I'eau, a une humidité excessive, a de la poussiere ou de la saleté.
8. N'installez pas le haut-parleur d’aigus sans la grille de protection frontale sur le cone. L
9. N'installez pas les composants et e faites pas courir les cables pres du coffret électrique du véhicule. N
10. Faites preuve d’'une grande prudence lorsque vous percez ou coupez le chassis du véhicule, en vous assurant qu’aucun cable ou
élément de structure essentiel au véhicule ne se trouve sous ou dans la zone sélectionnée. ) ) .
11. Lorsque vous installez les cables, assurez vous que les cables n’entrent pas en contact avec des coins saillants ou des appareils
électriques en mouvement. Assurez-vous que les cables soient fermement attachés et protégés dans toute leur longueur et que
leur isolation soit une auto extinction . ) o
. Nutilisez que des cables ayant la bonne section (AWG) en fonction de Ia puissance appliquée. )
hassis du véhicule, protégez-le avec une rondelle de caoutchouc (passe-fil).
u

risq

2
3. En installant un céble par un passage dans le cl s

¢ uliliser la bonne profection pour les cables passant prés des sources de chaleur.
14. Ne laissez pas courir les cables en dehors du véhicule. ) ) )
15.Certificat de garantie: Pour de plus amples informations, veuillez visiter le site Internet MD.Lab.

Wir gratulieren lhnen zum Kauf unseres Produkts. lhre Zufriedenheit ist die erste Anforderung, die unsere Produkte erfiillen miissen: die

gleiche Zufriedenheit, die andere durch das Erleben der Fahrzeugaudioanlage erlangt haben. Diése Anleitung wurde erstelit, um die wichtigsten

erforderlichen Anweisungen fiir korrekete Installation und Einsafz zur Verfigung zu'stellen. Es gibt jedoch viele Anwendungsmaglichkeiten;

fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren bewahrten Handler oder unsere technische Betreuung unter der e-mail Adresse

info@md-lab.eu. Vor dem Installieren der Komponenten bittesorgfaltig alle Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung lesen.

Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kann das Produkt Unabsichtlich beschadigt oder beeintrachtigt werden

1. Alle Teile mussen fest mit dem Rahmen im Auto verbunden werden. Gehen Sie so auch bei allen selbstgebauten Rahmen vor. Achten
sie darauf, dass Ihre Installation fest und sicher ist. Teile, die sich wahrend der Fahrt Idsen konnten schwerwiegende Personen- und
Sachschaden verursachen.

2.7Tragen Sie bei der Benutzung von Werkzeugen stets Augenschutz. ) N 5

3. éJm xﬁ‘nge'wgnte Sdhaden zu vermeiden, das Produkt, falls moglich, in der Originalverpackung aufbewahren, bis die endgiltige Installation

urchgefahrt wird.

4. Nehm%n Sie keine Install; en im M vor. . ) o
. Zur von eventuellen Schaden, schalten Sie vor der In: die Zen t und andere AL aus,
6. Achten Sie darauf, dass der Einbauort den Betrieb anderer mechanischer oder elektrischer Gerate des Fahrzeugs nicht beeintrachtigt.

7.Installieren Sie Lautsprecher nicht in Bereichen, in denen Sie Wasser, Feuchtigkeit, Staub oder Schmutz ausgesetzt sind.
8.Den Hochtoner nicht ohne die vordere Schutzblende fiir den Hochtonkegel installieren. ) N
9. Die Installierung der Komponenten oder die Kabelfihrung darf nicht in unmittelbarer Nahe der Fahrzeugelektrik durchgefiihrt werden.
10. Seien besonders vorsichtig, wenn Sie in das Autochassis bohren oder es einschneiden und achten sie darauf, dass sich keine Kabel
oder andere wichtige Autotéile in dem betreffenden Bereich oder darunter befinden. ’ X
11. Bei der Kabelverlegung achten Sie bitte darauf, dass diese nicht um scharfe Kanten gefiihrt werden oder mit beweglichen Teilen
in Berlhrung kommen. Achten Sie auf eine gute Befestigung tber die Gesamtlange des Kabels, entsprechenden Kabelschutz und
dass die Isolierung seibstloschend ist. ) ) -
12. Nur Kabel mit dem korrekten Querschnitt (AWG) verwenden, die der zugefiihrten Leistung entsprechen. .
13. Bei der Kabelverlegung im Chassis benutzen Sie bitte Kabeldurchfiihrungen. Kabel, die an Warmeerzeugungsflachen entlang laufen,
mussen sorgfaltig abgeschirmt werden.
14. Verlegen Sie keine Kabel auBerhalb des Fahrzeugs, 5 . . .
15. Benutzen Sie nur hochwertige Kabel, Steckverbinder und $onsgges Zubehdr, wie beispielsweise im Connection Katalog angeboten.
16. Garantieschein: Besuchen Sie fir weitere Informationen die MD.Lab-Website.

SuyxapnThpa yla Ty ayopd Tou, TpoidvTog pag. H ikavoroinan oag eivat o mpdTog 0ToX0G Twv MpoidvTwy pag: n (dla
Kavoroinon nou arnoAaufavouv 6goL ayairgou/v TNV EUMELP(T, TOU TIOLOTIKOU NX0U GTO auTokivnTo. To Mapov eyxelpidio
EYUTTINE GITE Va TAPEXELTIG BOLKES HOnY(e U GITOUYVTaL ¥1a TV 0péi, EYKATATAGN KaL XpNaT TOU GuGTaToS.
57000, 10 eipog TwY MEAVGY spapUOYGY SIval LIBYGAG, [1a MEpIouoTEpeg TANPOGORIsS, TapAKaAOUUE N OleTaceTe
Va EMKOWVWVAGETE LIE TOV QVTMPGOWTO 1) TQ TUALA L1aG TEXVIKNG UNOGTNEIENG GV NAEKTPOVIKY SIEUBUVAN info@md-lab-eu.
pw eyKaTagTasTe Ta fapmlaTa, mapaxaolue DIABAOTE MpodsKTIKG OAES Tic ooyleG Tou MEpiéXovTal
OTO TapOV eYXEIPIBLO. MIBaAVN LN TENoN TwV 0dNYIGV MMOpE( va TIPOKAAETEL GKkodala BAGRN GTO MPoiov.
. OAa Ta e§aptripata TTPETTEl va £xouv TOTTOBETNOE! 0TaBepd Kal e ao@AAelaA oTn Sopry Tou oxrfiparog. Kavre 1o iSio é1av eykabioTdre
SIGQOPES KATAOKEUEG TIOU EXETE KAVEI GUPPUIVAL LIE TI ATIGITAOEIS ToU TIEAGTN. BeBaiwBkiTe o1t N EykatdoTaon odg eival oTépen
Kgl}\aawq)\ng. EgdptApa ToU XaAapuwvel 6Tav 0dnydTe PTTOpEi vd TTPOKAAEDEl oNUAvTIKA {NUIG 0TOUG ETIRATES KABWG Kal Ot
a oxruaia.
Na QopdTE TTAVTOTE TTPOOTATEUTIKG IO Ta PdTia OTaV XPNoIPoTIOIEiTE EpyaAEia TTEISH OKARBPES I UTTOAEIpATA TIPOIOVTOG UTTOPED
va UTIGPXOUV OToV Qe
i va arioeUyeTe, Tuyaia BAGEN, BiaTnproTE To TIpGIBY gV apXIKr ToU it g 670U €ioTe EToIOI YIa TV TENKH EyKATAOTAOT.
Aev TIpETTE! Vi KGVETE KApia EYKATAOTA0N HECT OTO BIGUED
TpIV va EEKIVAGETE e TNV EyKATAOTAON GBRGTE TN KEVIPIKT
QTIOQENYOVTAC OTIOIGBNTIOTE BUVATH CIG. ) ) , ) > "
B iTe o TI0U ETAECATE V4 EYKATAOTAGETE Ta eApTANATA BV EUTIOBICE! TN KaVOVIKr AEToUpyia oTIoIaoBHTIOTE
HNXQVIK 1) GANAEKTPIKNG OUOKEUNE TOU OXNUATOG. ) . ) . L
MnV eyKaBIGTATE Ta LEYAQWVA OF UEQN OTTOU UTTOPET va eKTEBOUV GE VEPS, UTTepBONIKT, Uypasia, akaBapaieg 1 pUTIoUg
y G . ) (tweeter) xwpig TNV TTPOGTATEUTIKN YPIAICL.
Mnv eyKaBIGTATE Td EEAPTALATA KAl NV TIEPVATE KXAWOIX KOVTG OTG NAEKTPIKO KOUTI TOU OXAUATOC. . .
Na €igTe I51aiTEPQ TTPOTEKTIKOI 6TAV QVOIVETE TPUTIEC 1) KOBETE UEGT OTO 0TI TOU OXALATOG, EMIBERGILVOEVOI OTI BEV UTIGPXOUV
KaAWIa ) BOUIKG GTOIXEI ATIAPAITNTA YIG TO KATW LEPOS TOU OXHHATOS OTNV, ETTIAEYEIOT TTEPIOXT. ) |
‘O1av dpoporoyeite kaAwdia, BEaIwOEITe 6T To KAAWDIO eV epx(;ml OF ETTAQH e g(owtebpz QAKPEG Kal SV BPIoKETal KOVTE
OE PETAKIVOULIEVES INXQVIKEC OUOKEUEC. BeBalwBEiTE 0TI T0 KakWoIo eival 0TaBEPG TUVOESENEVO Kal TIPOTTATEUHEVO OE GAO

Al qmed. X . .
HOVGOa Kl OAES Tig GAEG GKOUGTIKEG GUXVOTITEG TOU GUGTHHATOG,

= 00N o Ohw N

10 LIKOG TOU Kal GTi 1) UOVWGN Tou €iVal QUTOATTEGBEVVOLEVD.
XPNOIUOTIOIEITE HOVO KAAWBIA e TNV KATAAANAN diatopr| %A G) oUpQWVa PE TNV 10XU TTOU XPNCIUOTIOIETI.
‘Otav TTepvAT £éva KaAWBIO PHEGW WIAg OTTFG OTO 0ACT TOU OXAUATOG. TTPOCTATEUTTE TO KAAWOIO WE Eva AACTIXEVIO SAKTUAID
cuaaovay). Befawerte ori ra Ka TIOU TIEPVGVE KOVTA GE ONUEI TTOU TIaPAYOUV BEPUGTATA £ival TTPOGTATEUWEVA.
. NI TrepVaTe KaAWBIA 5w AT T0 XN 5
. MigTotmoinTiké £yyOnong: lMa i iTe TV i5a Tng MD.Lab.




kritérium, aminek
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Ila termékiink asarlasa Az On elé ége a it ) r
felelnie: az elegedettseg, amit az autos hangrendszer hosszabb idejli hasznalata utéan is erez. Ez a ke
vonatkoz L Imazza. L

_termékeinknek meg kell
konyv a rendszer megfeleld

knek szamos lehetseges
Iamo?atast a info@md-lab.eu
sokaf. Az

%

alkalmazasi tertilete van, ezért szuksééq e

e-mail cimen. A reszedgységek beszerelése el¢ elm vassa ¢

utasitasok be nem tarfasa a termék véletlen karosodasat vagy sérdiését okozhatja. S

1. Vinden komponenst szfardan rogzitent kel a Jarmuoz, Usyanioy kel efami ha bamilyen sajat ¢pité
hogy a felszereles sziird s biztonsagos. Egy vezelés kozben komoly
valamint mas jarmiveknek. ) . o . - K .

2. Aszerszamok hasznalata kozben mindig viseljen védészemiiveget, mivel szilankok, algyagda,rabkak repiilhetnek el. K

3. Aveletlen karosodas elkerulése erdekéeben tartsa a termeket eredeti csomagolasaban mindaddig, amig nem kezd neki a végz6 beszerelésnek.

4. Ne vegezzen semmilyen beszerelest a motorter belsejében. . . . )

5. Abeszereles megkezdése el6tt kapcsolja ki a fejegyseget és a hangrendszer tébbi komponensét, nehogy esetleg karosodjanak.

6. Ugyiljeé[ arr‘a, hogy az alkatrészek beszerelesére kivalasztott helyek ne zavarjak a jarmd mechanikus vagy elektronikus eszkozeinek

Gdeéset.

€52l
setén keresse me? a forgalmazot vagy a miszaki, termé
t figyelmesen olvassa at a kézikonyvben szere| utasif

zerkezeteket épitett. Ellendrizze,
okozhat az utasoknak,

ul
7.Ne szerelje be a hangszorokat olyan helyre, ahol viz, tllzott nedvesség, port vagy piszok érheti oket.
8. Ne szerelle be a magas hangszorot a dom eliilsé védoracsa nélkul. A

9. Ne szereljen semmilyen résZegységet és ne vezesse el a | et a jarmii S csolodobozai ében
10. Legyen nagyon ovafos amikor a kar far vagy vag, hogy a jarmi szamara fontos kabelek vagy
szerkezeti elemek a kivalasztott terulet alatt. . . v ; . - .
11. Akabelek vezetésekor tgyeljen arra, ho%y ne érir Z: éles szélekkel vagy mozg6 mechanikus eszkdzokkel. Ugyeljen arra,
hogy szilardan csatlakozzanak és ve legyenek egész hosszul s hogy a k onkiolto legyen.

ve
It ki

]
eresztmelszeti, kabeleket hasznalion. )
3. Haak tvez ban kialakitott nyilasokon, védje az egy gumig
Kozelében futo kabelek rendelkezzenek megfeleld vedelemmel.

14. Ne vezesse a huzalokat a jarmiivon kivil.

15. T i ir t 1el a MD.Lab

12. Csak a hasznal teljesitményhez elGirt k
13. Ha a kabelt atvezeli a jarm( karosszéria

vel. Ugyelien arra, hogy a héforrasok

Bahasa Indonesia / Indonesian

Selamat atas pembelian produk kami. Kepuasan Anda menjadi syarat utama ¥_ang harus dipenuhi produk kami: kepuasan yanq sama seperti
Yan diperoleh oleh mereka yang telah lama mendambakan kenyamanan telinga saat menden?(arkan musik dari audio mobil. Panduan ini
telah dibuat untuk memberikan petunjuk utama yanghdllpe[\ukan untuk menginstal dan menggunakan sistem dengan benar. Namun, kisaran
kemungkinan aphkasnpya luas; untuk informas lebih lanjut, silahkan menghubungi dealer yang Anda percayakan atau dukungan teknis
kami pada e-mail inf d-lab.eu. Sebelum , mohon membaca dengan seksama instruksi yang tertera dalam
panduan ini. Apabila Anda tidak mengikuti instruksi yang ada bisa mengakibatkan bahaya yang tidak diinginkan atau kerusakan pada produk.
1. Semua komponen mesti terpasang dengan kokoh ke struktur kendaraan. Lakukan hal’yang sama saat memasang struktur biasa
Jainnya yang barangkali Anda telah pasang sebelumnya. Pastikan instalasi Anda kuat dan’aman. Komponen yang lepas saat berkendara
bisa mengakibatkan penumpang lain mengalami cedera yang serius, sebagaimana Jluga bahaya bagi kendaraan yang lain.
2. Selalu gunakan pellndun%(mala etika bekerja den%an peralatan, karena serpihan atau residu produk bisa beterbangan.
3. Untuk menghindari kerusakan yang tidak disengaja, biarkan produk pada kemasan aslinya, apabila memungkinan, sampai Anda siap
melakukan instalasi akhir. ) .
4. Jangan melakukan instalasi aﬂapun di dalam kompartemen mesin. - -
5. Sebelum memulai instalasi, matikan head unit dan semua sistem audio lainnya, untuk menghindari kerusakan aEapun yan& mungkin terjadi.
6. Pastikan lokasi yang Anda pilih untuk instalasi komponen tidak meng%(anggu o?eras\ normal dari alat-alat mekanik atau listrik dari kendaraan.
7. Jangan menginstal loundpeaker di tempat-tempat dimana loudspeaker bisa terkena air, kelembaban yang berlebihan, debu atau kotoran.
8.Jangan menginstal tweeter tanpa kisi pengaman depan permukaan atas.
9. Jargjgan omﬁor}en atau kabel ke dekat kotak listrik kendaraan.
10. Anda harus Sangat hati-hati saat mengebor atau melubangi chassis kendaraan, pastikan tidak ada kabel atau elemen struktural
kendaraan yang penting sekali di bagian bawah atau di wilayah-wilayah yang dipilih. ) )
11. Ketika melintaskan kabel, pastikan kabel tidak berhubungan Iangsun? dengan pinggiran Yang Ia{?m atau dekat dengan alat-alat mekanik
ang bergerak. Pastikan kabel terpasang dengan kuat dan semuanya terlindung serta insulasinya bisa memadamkan api dengan sendirinya.
12. Hanya gAunakan kabel denEan ukuran (AWG) yang _benardvang sesuai dengan daya yang tertera.
13. Apabila Ainda melintaskan kabel melalut lubang kasis kendaraan, indung Kabel dengan cincin karot (gromme). Pasikan Anda
melakukan pengamanan yang tepat untuk kabel yang melintas dekat dengan wilayah penghasil panas.
14. Jangan memasang kawat ke luar kendaraan.
15.Kartu Garansi: Untuk informasi lebih lanjut kunjungi situs web MD.Lab.

’ )

Complimenti per aver acquistato un nostro prodotto. La vostra soddisfazione & il primo requisito cui devono rispondere i nostri
prodotti: la stessa soddisfazione di ch\unque_voglla vivere 'emozione del car audio. Questo manuale ¢ stato redatto per fornire le
indicazioni principali e necessarie all'installazioné e all'uso del sistema. La varieta delle applicazioni FOSSIbIh & tuttavia molto ampia;
r ulteriori informazioni non esitate a contattare il Vostro rivenditore o I'assistenza ufficiale via mail: info@md-lab.eu.
’rima di procedere all'installazione leggete con attenzione tutte le indicazioni contenute in questo manuale. La mancata osservanza
di tall istruzioni potrebbe causare lesioni involontarie o danni allapparecchio. ) ) -
1. Fissate i vari componenti, e le eventuali strutture supplementari realizzate, al veicolo in modo solido e affidabile. Il distaccamento
dal fissaggio durante la marcia dell'autovettura puo causare grave danno per le persone trasportate e per gli altri veicoli.
2. Indossate sempre occhiali protettivi durante I'itilizzo di attrezzi che possono generare schegge o residui di lavorazione.
3. Al fine di evitare danni accidentali durante I'installazione riponete, quando e possibile, il prodotto nellimballo.
4. Non realizzate alcun tipo di installazione all'interno del vano motore. . ) . -
5. Prima dell'installazione spegnete |a sorgente e tutti gli apparati elettronici del sistema audio per evitare qualsiasi possibile danno.
6. Assicuratevi che il posizionamento prescelto per i componenti non interferisca con il corretto funzionamento di ogni dispositivo
eccanico o elettrico della vettura. o .
7.Non installate gfll alto{:arlann in posizioni esposte ad acqua, umidita eccessiva, polvere e sporco.
8. Non installate il tweeter senza la griglia anteriore di protezione della cupola. )
9. Evitate di passare i cavi o installare gli altoparlanti in prossimita di centraline elettroniche. o
10. Prestate attenzione nel praticare fori o tagli sulla lamiera, verificando che nella zona interessata non vi sia alcun cavo elettrico o
elemento strutturale dell'autovettura. ) . ) o .
11. Nel posizionamento, evitate di schiacciare il cavo contro parti taglienti o nella vicinanza di organi meccanici in movimento.
Assicuratevi che sia adeguatamente fissato per tutta la sua lunghezza, e che la schermaturasia autoestinguente.
12. La sezione del cablaggio deve essere dimensionata in modo adeguato alla potenza, o - )
13. Proteggete il cavo conduttore con un anello in gomma se passa in un foro della lamiera o con appositi materiali se scorre vicino
a parti che generano calore. = .
14. Non fate passare mai i cavi all'esterno del veicolo. o
15. Certificato di garanzia: Per maggiori informazioni visitate il sito MD.Lab.
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veikiname jsigijus masy ?a linama produkta. Pagrindinis _mﬂs\# %aminamos produkc\L ikslas yra tenkinti Jasy poreikius
ir teikti malonuma: ji turi afitikti visus reikalavimus, kokius tik gali kelti patyres automobili arso aparaturos naudotojas
ir. vemn(o(jas. Sioje naudojimosi instrukcijoje yra pateikta visa informacija_apie tai, kaip tinkamai sumontuoti bei gn]un_ ti
Jir ja naudotis, Sios sistemos panaudojimo galimybes yra gana placios: daugiau informacijos teiraukites pas jgaliota
)amintojo " atstova arba kreipkites j musy technines nr\ezluros_sk(ynu elektroninio pasto adresuinfo@md-lab.eu.”
it. PrieS" montuodami ir sujungdami sistemos dalis, dplrm\auswal afidZiai. perskaitykite visus. Sioje |ns1ruk(:|‘1019 pateiktus
T instruk pateikty nurodymy galite padaryti netycinés zalos bei sugadinti prietaisa.
1.Vi t i bt stipriai pritvirtintos prie automobilio. La\kykiléstokiltpm isykli i [ ikrinkit
arvisas dalis pritvirtinote tvirtai. At rimtg
priemonems.

o taip patkwlomstr’anspono

2 i inejranga, visadar ite apsauginius akinius, kad atplaisos ir kitos medziagos nepatekty akis.
3. |ki prog n moir prijungim | taip
iS) enlgﬁllegah_mo]l#pa_ idimo ir sugadinimo.
4. Nefaikykite instaliaciniy daliy varil Ilos_ermje. o o . )
5. Norédamiigvengti bet kokios zalos, S prad € junkite ma ongir; r T
6. siti Inklte,kadvlela,kur\ojenorlteInslalluctl‘Jranganes\kerla§ukllcmlsaylomc\blllclunkclnémlsarelektrosslslemcmls.
7. Neinstaliuokite garsiakalbiy ten, kur jie bus atviri vandeniui, drégmei, dulkéms ar purvui.
8.Auksty dazniy garsiakalbj montuokite tik su kupola apsauganciomis grotelémis. B
9.Jolg|q_?arsos_\s lemos daliy r ontuo ] sl I projajokiy laidy.
10. Bukite labai at 2 pjaudami transp >mor lokle, jsitikinkite, kad nérabatiny transporto
priemoneilaidy ar konstrukCiniy elementy, poar pasirinktojevietoje, 7" o § o
11‘Sujungdam!\a[dus]sltlklnkl\e,kadlrl‘enelnasallaas!rlqkampug_rsalla]udanc\qdallu,Patlknnklte._arlaldasgeralprlwrltlntas|rapsaugolas4
12. Naudokite tik tiekiamos sroves techninius duomenis atitinkancius reikiamo skersr s (AWG) laidus. L .
13. Kisdamilaidus per ebul kyles, U I . Itin kruopséiaiizoliuokite

D

\dus,_einanémsg?et_aéilumqskle_idi_ianéiﬁnenginiq.
Neinstaliuokite laidy automobilio iSoréje. ) .
Garantijos sertifikatas: Daugiau rasite ,MD.Lab* internetiniam

14.
15.



Polski/ Polish
G alulu zakugu naszego produktu. Was satysfakcja jest p\erw mV\éan janiem, ktoy nasz rodukt musi sj 1o t: asan\a satysfakcja,
o2 ooy ot &é e et dczeﬂvéemousa cEnodontan el ;ﬁo S e
go slawq( o msl o jnsta iclnl oizysiania 2 Syslemu prayi Kipiwek spekirum mozly ;%Ch zasiosowar esls erokie,
ow % eu. ez? zainstal wgr?lem ﬁsfxoponeﬁm rggl}zn %o nego

d
wewsv PO

0 lac Ws;

Zam"; ﬂk’.‘é"&fzﬁﬂ? d'%“’r‘% ¢ m‘e‘é'rfgsz"zr% Ao 'Xne " kons o Nl 'eza'"'%%?{,‘i“ﬂéﬁ“?ﬁ E‘chégszﬁnlﬁé”?"&gﬁm

dv Niestay dazrdowe ?jrz dzon ze d’\? a{ac]a Jestt a0a| zpieczna. uzow na czgsc po iczas jazdy,
2. Uzywa %ngrzedzl zawg ansae Omlecn so%\e oY(ulé)rx ochronne, g njewaz drzazgi lub odtamki produkty mogﬂq znalez¢ slgw owietrzu.
3. cha?(le Znénfelﬁgrzypa lkowedo uszkodzenia, przechowywac produkt w oryginainym opakowaniu, jesli to mozliwe, az o momentu
4. |e ale: dnych instala |w morze silnil "
F §° .e%ﬁ‘v'”";;a?sua..%'%w ) S TS A
é E| eﬁ mom?osnlkgaw ;cﬁ(w W migj scge\zuﬁgngn ﬂ?%\yc narazon inflalame wody, nadmiernej wilgoci, kurzy lub brudu.
0. rceni
1

e instalowac ich tonow '°”'§ﬁ ‘TP
C om onen DW am me izu pus: "JC ne] %Aazdu
Iﬁ PO«

5 wie sig ze w danym miejscu nie znajduj
g za( przewo ﬁj‘g el eme | onsl u c ]ne me b ne d raw d C v ) Jauia
c

PRy
onez s(r mi ra dzlamllnl ng&dur@slgca%? ﬁu ruchomycl

ewn|
c uﬁ \ezy up wmc sne‘ !e é? e dobrze pi zymoco ane | zabezpie IgosCi ora?’ze ich

f)
iéo\ caaées( ﬁ g
. Stos be Gwlascl rzekroju (AWG) odpowiednio do zastosowanej mocy.
hron qablﬂ)le%g cycﬁ wcggg F%&@e uw oazgu zg ég)le;ﬁoyc kabel gumowym piersciéniem (ostona). Zapewni¢ prawidtowg
o b s e
fwiordzonia gwarachF e B ternetowe firmy MD.Lab.

Parabéns poj (er adquirido nosso roduto. A sua satisfacdo é o nme\ro requisito a que ps nossos ro itos devem obedec
fSfaca qé P f 5 %slstemaqge igud il for concs

mesa salisfacac qus aquel 4 por aquales que ansdiam g mocao io sfe manu ebido

ara fornecer ? ri cn als CoSkATiag dara metarar unhzar Srrectaments o sistema. No entanio, ¢ grande & van

e possivels aj a(; JJara mas@forrr\a ao ng em contactar o seu rej resentan(eolclal ouanossa ‘eq pa eapolo tecmco

atraves do cofreio ‘elect ntes de msta ar o3 o o? entes, ntam t todas as msv

incluidas neste manual. incumprimento destas Insfrucoes po J) ocar fe rlmen(os nas ssoas 0 pro

1 dososoom S esl_arhrmem 55]““’ 3esrutura cvewcu acao U omslalargslrutur sgersdonallzadac?
€ solida a. U component que se solte durante a condugao pode

ge P g ageiros, jsslm Co dp utros v e Cu CIS
Jtlize ser sempre qu\pamen (0 de protec¢ao ocular quan o usar ferramentas, uma vez que podem existir fragmentos ou residuos do

entes dever
%A{e a P de c onstruir Eonﬂrme sea

ara evit: ar anof acidentais, conserve o produto na embalggem onlgma\ se possivel, esta estar preparado para a instalacéo final.
Nao elgclue qual guer |ns?a\a%a\8 dentro Jﬂg riimento
AQA%Ss e ome a instala lesligue a unidade principal e todos os outros dispositivos do sistema de audio, evitando quaisquer

(1 qéle a localiz; gao que gscolher 8ara instalar os componentes néo interfere com o funcionamento normal de quaisquer
g nv?s mecanicos ou electricos do veicu I
instale os altifalantes em onlos em c!:ueg ssam ficar expostos a agua, humidade ou poeira excessiva.
ao\ nstale o tweel t er se a grel FZ‘me(e rontal da cupula.
ap Ins| nstale os ccmponem nerR leixe o cabo solto éumo %calxa Iectrlc? do veiculo,
lenha extremo culdad urar ou cortar o interior no.chassis do veiculo, certificando-se de que néo ha nenhum cabo ou elemento
islru(ural essen% %( vel ulo ou na area st
0. corl que S

al seleccionada.
o e Qyg.es 368 50 Sniram e contacto com extremidades afiadas ou com dl%pgsmvos metfémcos
movels em I%Je se de que o cabo esfa fixo de forma adequada e protegido em todo 0 comprimento, bem como de que o isolamento
filize. a en cabos com.a seccdo adequada (AWG), de acordo com a poténcia aplicada.
S S cabS parumonfiio i chassisdo e YV )rote o comia ﬁha%%'tnorracha (passa-fos). Certfique-se que os cabos

12.
137 Ao pa:
é’ 'om por hre egs go 1 joras de calor 05 itk ro(ecgao equa
14@‘ ‘l gaga sar os floS pelo e er\ornov%?cuo
5. Certific: le garantia: Para obter mais informagdes, visite o website da MD.Lab.
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Pycckuii / Russian

TMo3apaB/IAeM C NOKYMIKOY HaLLeiA MPoAYKLM! [J0CTaBITL PAKoCTH MOKYNATENAM - BOT FNABHAR 3aaka HaLLVX NPOYKTOB:
F10 PAACOCTS, UCLITBIBA0MAR ToMM, KTOXGNAET NOM/MUTE UCTUHHOO YAOBONECTEME OT MPOCTyUMBaHVR aBTOuarTons
Bavoe pySeoncrad conep HCTDYLUM, TDEDYONEIC 1R IABATLHO YCTaHOBK)! A TIDAMGHOHYR GACTON.
)iHaKO BOSMOXHA aﬁnacn: TP e \.uMpDKa AN nonySeHwr nor hopmaym

K REEEKHOMY ZUUIGPY Wi & KAL) CTYKOy TEXIMEGKON NORACPIKAIO SNBKTHONHOVY Abecy: INO@Id-1ab ou,
1TOBBYCTAHOBKON ROUIOHEHTOR, NOWEAVCTA, NDO-MTAITE BAMATENSHO BB HCTBYKLW B CEHHOM PYKOBORCTEe.

IOz 0 UHCTOYKLAA MOXET TpUBeCTI TenperaNepenHowy Iy YUISDGY VA T09DOXAEH IO POV,

e XOLNO HAEXCH0 SAKPEWTY Ha Y3086 ABTOUCOWTE. 10>(6 GTHOGTCS KYCTaHOBKe 71060r0 A0NOTHATENLHOrO
GBOPy OB, YOSRUTTOH 5 TOM. 17O YCTaHOBIKA BuINOTHEA HAREIHO 1 GE3ONACHO, SEMEHT. OTepenmBIGR B0 Spev
BBV, MOXET PUVT CoDLCaHLI0 TPRBME) TACCEIIpal, & TAKOKE HaHeOTH NOBPOXTEHAR APy VM aBTONOOWT IV
2. IpW pAGOTe C UHCTDYMEHTaMI BOSA HOGTE SALLUITHLIE ORI,

epEHHOr MospeXtor| noTexnop,

5. epes HAYaNIOM YCTaHOBKM BO U36EKaHMe noapemsnw 'BBIKIIOUMTE FO7OBHOE YCTPOVICTBO 1 Boe: /AVOCVICTEMBI.

Dpovie yorpovicrea ay;
8 VBB Ol T KOG ToR 4 BIopa o st MECTe 1 HEpYLaeT 1 opHaa o paégg; o2 il vl

SeTpmecdnycTboucTs " N
7. He YCTaHaBViBauTe oMK orosopmenmmm A O Oy nopepraT.c s b WM PRSI
§ e yerasiasnvesis TauTop Ges repestion salmron pelleT o
EaBABAUTE KOMTOHOHTAI 4146 TPOK ALBEUTTS Kabone o Smka NDeLOXpaHVTENeI BBTOMOGMEL i
Sol o e e MBSl o CBSBIeH A /i Beoesatn OTeeDeTY o Liac VenuTece, uTonoa
W BHyTDN IoX KOHGTDYKTVBH, STMHTOR
1. [poknagsisar anet Krpwec»(we PPOROA, Tow, 7
MEXBHVIECKVIMI YCTDOVICTBaNYA, YOELI/TECH B TOM, 4TO O X e, 1 1O X
B0TALMA ABNAETCA caMcSaWXaw
S Verionasyire.
5. oA TPONTAAKS NOBORA YEPEs OTBEPOTIAS b 1Iacoi SBTOMOOWA SAULMILBHTE TPOBOR PESHHOBM KOIOM (8TYnKOT). Y6eauTess
B TOM, 4TO NPOBOAR, MPO/IEralolLfe BOMVAN TENIOBBIASNAIOLLIX 30H, AOCTATOSHO SALLMLIEHS.

B

1
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5.1 AHGIA it AT KOMNaHM MD.Lab.

Mponykuya MD.Lab TexyL ) ecrnona
Bbissara pecheKTamt Taparin nei i . T wCTBITenbHA
oy
SrpOmT DOBPOIGICHS OSyITAT UHALSHTOR, HE KACSIOYIG LATCDYaNOB W NPOUIBOACTESHHAX AECPeICTOR:
. npoAVKT MEHEH WM (hanbCUtHMUMPOBAH HEYNONHOMOHEHHBIMM LM
- 10 COPUFHBI HOMED W3MEHEH WV CTepT.
18 posy pechpocTper T fepaliTun, ero oSO e, EMMSET PeLIStAe O PeNOITE M saene oro HevenpaBL AeTarGl eyl ppoycr
HEOOXOUMO NEpEfiaTh PACPOCTPAHVITESIO, I npeTbABy apaT ol copTbT BPaHTVIR COTIbLLK
He| pacnpom'panﬁemﬂ Ha oAy, o GyneT: M Y pe»msnmw

P TapaHTua



User’s Manual

Slovensky / Slovak

Blahozelame k zakdpeniu nasho vyrobku. Vase spokojnost je _lprvou ozwadavkou ktord musia sE[fﬁal nase vyrobk; rovnaké uspokojenie pre
tych, ktori ma*u dihodobé skusenosti s auto audio emaciami. Tento navod bol navmnuly pre poskytnutie zakladnyct pok‘ynov potrebnych pre
spravnu instal laciu a 0uZI|IE systéemu. Avéak rozsah moznych aplikacii je §|roky pre podrobnejsie informacie kontak vasho predajct
alebo technicku f? na info@md-lab.eu, Pred instalaciou komponentov sl dokladne preclta]le vsetky pokyny v navode.
Nedodrzanlm tychto pu ncv mozete sposobn zranenie alebo poskodenie vyrol
1. Vietky komponenty musia byt pevie namontované ku konstrukgi vozidia. Biati t0_aj pri indtalécii akychkolvek komponentov.

erté, ¢i je instalacia pevna a bezpecna. Volné komponenty mozu pocas jazdy sposobit vazne poranenie 0sob alebo inych vozidiel .
2. Pri pouziti naradia vzdy pouzivajte ochranne
3. Aby ste zabranili hajte vyrobok v orlglnalnom obale az do chvile jeho instalacie na miesto.
4. Nevgkonavaj(e ziadne Upravy vo vnutri motoroveho priestoru
5 Pred instalaciou v{ypnlte hiavny jednotku a vaetky komponenty audio systému, aby ste zabranili moznému poskodeniu.
Uistite sa, Ci mles 0 instalacie komponen(ov nebrani standardnej prevadzke akychkolvek mechanickych alebo elektronickych
zanacenl vozidla.

8 talujte y na miesta r j vihkosti, prachu alebo $pine.
3 alujle tweeter bez ochrannej mnezky k K
9. n, talujte komponenty ani nevedte kable v bhz osti elektrickej sknnky vozi .
10. Pi ani alebo vyrezavani otvorov vo vozidle dbajte na to, aby ste neposkodili kable alebo d Strukturalne prvky vozidla.
1. Pn vedeni kéblov sa uistite, aby kétiJe neprisli do kontaktu's ostrymi hranami alebo pohyblivymi ¢astami. Uistite sa, ¢i su pevne
namontované a chranené po celej dlzke.
12- Pouzivatte lon kble so spravnym rozmerom (AWG) podfa aplikovanaho vykon
13. Pri vedeni kablov cez otvo arosérii vozidla pouzite gumové priechodky. Kab\e chrérite pred zdrojom nadmerného tepla.
14. Nevedte kable vonkajSou stranou vozidla:
15. Zarucny list: Viac informacii najdete na webovej stranke spolo¢nosti MD.Lab.
Slovenscina / Slovenian
Cestitamo vam za nakup nasega izdelka, Nasi |zde|k\ morajo na]pre] zadovoljiti vas: omogo€iti morajo tisto zadovouslvo ki SI ga zelijo
|jublle|él odllcnega zvoka v avtormobilih. V tem prirocniku so glavi avodila z prawlno namestitey in uporabo SIS lema. Moznih hadinov
Vseeno veliko. Za dodatne |nformac\]e se obrm rodajalca ali na naso tehnicno podporo na e-postni naslov

nfo@md I b eu. Pred namestitvijo kompcment pazljivo preberite vsa navog la'v (em priroéniku. Neupostevanje teh navodil lahko
povzroc¢i nenamerno $kodo ali poskodbe iz
1. Vse komponente Je treba Gvrsto pritrditi na vozwlo Enako velja tudi za dele, ki ste jih sami g(adm v vozilo. Preverite ali je vaSa namestitev
varna in Cvrsto pritrjena. Ce komponenta odpade med voznjo, lahko poy OVZL0GH resne poskodbe potnikov ali na drugih vozilih.
2.Med uporabo orodij nosite zascitna ocala, ker lahko deli odietijo in vas poskodujejo.
3. Da preprecite nenamerna $kodo, hranite izdelek v originalni embalazi, dokler ne Boste pripravijeni na namestitev.
4. Komponent ne namescagte v motornem prostoru.
5. Pred nameshlvl&o |zk|0E %Iavno enoto in vse ostale avdio sls\eme Saj bos(e lako preprecm morebllne okvare.
6. Poskrbite, d‘a lokacija, ki jo boste izbrali za ali
naprav vozila.
7. ngcnlkov ne namescajte na mesta, kjer so lahko izpostavljeni vod\ VelIKI vlagi, prahu ali umazaniji.
8. Visokotonskih zvocnikov ne namestite brez prednje zascitne mrez
9. Ne namescajte komponent ali kablov blizu elektronskih naprav v voz
10. Med vrlgnjem glllrezanlem Sasije bodite zelo pazljivi in se prepricajte, da se pod ali na Zelenem mestu ne nahajajo kabli ali elementi
omembni za delovan| a.
R/Ied spelievanjem kab‘ovposkrbl(e da ne pridejo v snk z ostrimi robovi ali gibljivimi mehanskimi deli. Poskrbite, da so dobro pritrjeni
in zasciteni po celotni doiZini in da je izolacija negorljiv:
2. Uporabljajte samo primerne kable (AWG), glede na u ovabl jeno naga janje. . )
13’ Med speljevanjem kabla skozi luknje v karoseriji vozila, zascitite kable z gumijastim prstanom (obrogek). Poskrbite za primerno
zascito kablov, ki so speljani bhzu mest, kJer se proizvaja toplota.
4. Nikoli ne names¢ajte zic na zunanji
15. Garancijski list: Za ved |nformacu ODbi

ni vozila.
ite spletno mesto podjetja MD.Lab.

Espafiol / Spnish

Le felicitamos por la compra de este producto. El primer requisito de nuestros productos es conseguir su satisfaccion: la misma satisfaccion que la

obtenida por los que desean sentir la emocion del audio del vehiculo. Este manual ha sido elaborado para proporcionar las principales instrucciones

neoesanas para instalar y utilizar el sistema correctamente. Sin embargo, el vangc j0 de aplicaciones posibles es muy amplio; para mas mfmmacnon
0 dude en contactar con su distribuidor de confianza o con nuestro soporte tecnico en el correo electronico info@md-lab.eu.

|ns|alar los componentes, lea ale tamente todas las instrucciones contenidas en este manual. No respetar estas lnstvuccwones puede pvovccav

an

108 nc deseados [ dana
1. Todos los componer deben fijarse con firmeza a la eslruclura de\ veh\culc Realice la misma actuacion cuando instale estructuras
person: a\lzadas proj las Confirme que su instalacion sea solida a. Un componente que se suelte durante la conduccion puede
E ovocar graves danos a los pasajeros, asi como a otros Ve hlcu\os
2. Lleve s\empre gafas protectoras cuando use, HoTamiontas, ya quo (08 fragmentos de metal o residuos del Froducto pueden saltar al aire,
3. Parz; e\t/nar danos accidentales, mantenga el producm en su embalaje original a ser posible, hasta que esté preparado para la instalacion
efinitiva.
4.No realice

0 del
5. Antes de comenzar Ia |ns(alaclon apague la unldad prlnclpa\ y los demas sistemas de audio, evitando cualquier posible dafio.
6. Asegurese de‘qu(e la pézsllc\on que ell]a para instalar los componéntes no interfiera con el funcionamiento normal de cualquier dispositivo
nico o eléctrico del v

7.No instale los altavoces donde n quedar exFuestos al agua humedad excesiva, polvo o suciedad.
8.No instale el tweeter sin la relllla proleclova frontal para la
9.No instale los componen ni haga pasar el cable cerca de a caja eléctrica del vehiculo.

10. Vaya con mucho cuidado cuando taladre 0 traspase al chasis del vehiculo, asegurandose de que no haya cables ni elementos estructurales
esenciales para el vehiculo bajo o en la zona seleccionada.
11. Cyando pase cables, aseglrese de que el cable no entre en contacto con angulos afilados ni pase oerca de dlspos\\lvos
moviles. Asegirese de que esté firmemente fijado y protedido por toda su longitud y su
12. Utilice solamente cables con la seccion adecuada g‘ de acuerdo con la potencia adecuada.
. Cuando pase el cable por un agujero en el chasis el vehiculo, proteja el cable con una anilla de goma (arandela). Asegurese de
proporclonar la proteccion adecuada para los cables que pasen cerca de areas que generen calor.
ase los cables por fuera del vehiculo.
15 Ce iticado de garantia: Para mas informacion, visite la pagina web de MD.Lab.




Svenska / Swedish
Grattis ill ditt kop av var produkt. Din ndjdhet med var produkt &r det forsta kravet vi forsoker méta. Samma néjdhet som fas av dem med
langtan att uPpIeva billjudkansior. Denna manual har ritats for att tilhandahalla_ huvudinstruktionerna som kravs for att installera och
anvanda systemet korrekt, Daremot ar omfanget av mojliga applloerlr\%ar stort, for vidare information, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller var tekniska support pa e-post info@md-lab.eu. Innan installation av korl:\‘?onenter vanligen Ias noggrant igenom alla
instruktionerna i denna manual. Att inte f6lja dessa instruktioner kan orsaka oavsil kada eller skada pa produkten.
1. Alla komponenter maste fastas ordentligt vid bilens fasta struktur. Samma sakdgaller da du installerar tillagg och tillval som
du sjalv har bes(aH( eller nllverka( sjalv. Sékerstall sa att installationen sitter orc en(llgt och ar séker. En komponent som
lossnar samtidigt som du kor kan grsaka stor trafikfara och aven fara for alla inne i
2. Anvand alltid skyddsglasogon du da anvander verktyg da sma flisor och andra kvarlamnlngar av bearbetat material kan bli luftburna.
undvika oavs tlig skada, lervhara produkten 1 originalférpackningen om majligt, tills'du &r reda for den slutliga installationen.
a i tioner inne i motorhuven,
an dg 1‘ rinstallationen ska du sla av huvudenheten och alla andra delar i ljudsystemet fér att undvika risk for skador.
6 Se fill sa attt pIa sen du valjer for |nstallat|on av komponenterna inte stor eller paverkar vid normal framforing eller anvandning

fordone
7. Insiallera inte hogtalarna pé nagon plats dér de kan utséttas for vatten, mycket hog luftfuktighet, smuts eller damm.
8. Installera inte tvittern ulan frontens skydds aller for kuj C\Ie

9. Installera inte komponenter eller gor kabeldragningar nara den elektriska ladan i fordonet.

10. Var Valdlgt forsiki da du borrar och skar i 'ordonels chassl Se till sa att du'inte kommer &t nagra kablar eller strukturella
elemet tsom ar viktiga for fordonets undersida eller

.Dadu ablarna ska du se l Il att de inte kommer konlak( med skarpa kanter eller rorliga delar. Se tlll sa att de sitter fast
“ordentli t, |me sitter 16sa, och att de k ddas\ rg—%s hela sin langd. Se ocksa {ill att isoleringen ar korrekt.

12.Anvand endast kablar med korrekl sek ion (AW( t strommen som anvands.
13.Nar kabel dras genom ett hal i I rdonels chassl skyd fa kabeln med en gummiring (tétning). Se till att tillhandahall tillrackligt
skydd for kablar nara varmeg N mrag
14.Dra aldrig kablarna pa ulsldan av lordonet
15. tifikat: FOr 1, besok MD.Lab webbplats.
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[y icin kutlariz. Urdinlerir kargilamasi gereken ilk kosul sizin mutiulugunuzdur: arabada ses duygusunu yasamay!
ozleyenler\n ulastigl muﬂu\ugun aynisi. Bu klavuz sistemin doqru olarak kurulumu ve kullanimi i |ngDreken temel talimatlari saglamak uzere
az rlanmistir. Ancak mimk(in olan uygulama sekilleri QOka?(e§ lidir. Daha fazla bilgi icin litfen yetkili bayinizle veya info@md-lab.e:
osta adresinden teknik destek servisimizle temas ki in cekinmeyiniz. Bilesenleri kurmadan 6nce litfen bu klavuzdaki tim tahmallan
d| katle okuyunuz. Bu talimatlarin g6zardi ediimesi trtne istemeden zarar ve eya hasar verilmesine neden olabilir.
Tum blle§enler arac yapisina sikica Iutlu lidirlar. Kendi yaptiginiz diger yapilari da ayni sekilde tutturunuz. Kurulumlarinizin
saglam ve guvenli olmasini saglayiniz. Surts sirasinda bir bilesenin gozulmesn yolculara ve ya dlqer araglara ciddi hasar verebilir.
Alétleri kuHamvken koruyucu gozluk kuHanle zira lehim esnasinda zararli gazlar ortaya ¢ikacakiir.
Qlasy bir hasardan kagimak igin mamkn nse Son T Rurulum igim hazir olana kadar, arind ariinar ambalaj iginde muhafaza ediniz.

QOEN oar wN

Herh ingi bir hasara neden olmamak icin kuruluma baslamadan 6nce kafa birimini ve tim diger ses cihazlarini kapatiniz.
Yapacaginiz islemlerin yerinin calismasini sekilde olmasini ya da
aracininzin elektronik ve elektrik aksamina zarar vermeyecek ﬁek\\de takiimasini saglayiniz.

Hoparlorleri 1slanacaklari yliksek nem veya kire maruz Kalacaklari ortamlara kurmayiniz.
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Arac¢ aSISdInI delerken veya keserken ¢ok dikkatli olunuz ve ama veya calisilan bélgede kablo veya aracin asli yapisal elemanlari
olmadigin: n olun:
1. Kablolan geglrlrken kabloiarin keskin kesici mekanik klslmlarmgakmmdan gegmedlglnden emin olunuz. Kablolarin uzatildiklari
zergahta sikica quturuldugundan ve uygun almm yaptiginizdan emin olunu;
2 adece uygulanan glice )ég itte lo kullaniniz.
3. Kabloyu aracinizin §asnsm feki dellkten e(;mvken kabloyu Iastlk bir halka (conta) ile sabitleyiniz. Isi Ureten bolgelere yakin gegen
kablolar icin uygun Koruma sag adlgmlz an emin olunu:
14. Kablolari‘aracinizin n ? Mv
15. Garanti Belgesi: Daha azla bilgi igin MD-| Lab web sitesini Zziyaret edin.



User’s Manual

3 sll Clydina/ Crpwnpianne wa onakoskata / W37 / Sadrzaj pakiranja/ Obsah baleni/ Pakket inhoud
1 Packaging contents / Pakendi sisu/ Pakkauksen sisélto / Contenu de I'emballage/ Verpackungsinhalt /
Mepiexopeva ouokevaaiag/ A csomag tartalma/ Isi kemasan/ Contenuto dellimballof #% » 7 — ¥ A% | Tj7| K|
L& / Pakuotés turinys / Zawartosé Contetdo da / Obsah balenia/
Vsebina embalaze’ Contenido del embalaje /Férpackningens innehall duuUsnounansdnm / Paket igerigi

SP-J132 SP-J172 SP-J693

O

Blua gill 7 Cobpasanus / 4% / Spajanje/ Pripojeni/ Verbindingen / Connections/ Uhendused/
Kytkennaf/ Connexions/ Verbindungen/ EuvSéoeig/ Csatlakozok/ Sambungan/ Connessioni/ #4f /
G171 Jungtys/ ia/Ligagdes/ Mogy / Pripojenie/ Vezave/ Conexiones’ Anslutningar
/ msideusio / Baglantilar

SP-J132/ SP-J172 / SP-J693

SP-J13.2/SP-J17.2




4uall Qlawal gall / Texunuecku cneumdimkaumm / LRMIE 7 Tehnigki podaci/ Technické Udaje /
Technische specificaties/ Technical specifications Tehnilised andmed’ Tekniset tiedot/ Caractéristiques
techniques/ Technische daten/ Texvika xapaktnpioTiké / Miiszaki adatok/ Spesifikasi teknis/ Specifiche
tecniche / FffTflAE 1 7|1& At/ Techniniai duomenys/ Szczegéfy techniczne/ Especificagdes técnicas/
Xapaktepuctuku / Technickeé ir acie/ Tehnicne \es técnicas Tekniska
specifikationer / anusiosmsvnamaiia / Teknik veriler

Power Impedance | Frequency | Sensitivity
handling response
Component Size 5
&
Type mm (in.) W W Q Hz dB/SPL
Woofer 130 (5)
spJiz2 | "0 b 120 | 60 4 6022k | 88
coaxial | Tweeter diaphragm
25 (1.0)
Woofer 165 (6.5)
spJiz2 | Twoway 140 | 70 4 45:22k | 89
coaxial | Tweeter diaphragm
25 (1.0)
Woofer (6x9)
Midrange diaphragm
sP-Jeog | Treeway| oo 3? 9™ | 200 [100| 4 35:22 | 95
coaxial :
Tweeter diaphragm
25 (1.0)
Woofer 130 (5)
SP-J13.2 ;‘”Otway 130(70 | 4 60+22k [ 90
YSeM | Tweeter diaphragm
25 (1.0)
Woofer 165 (6.5)
SP-J17.2 ;W"tw‘"’y 170 | 90 4 45:22k | 91
YStem | Tiweeter diaphragm
25 (1.0)
m é d 5

Car Audio Systems

MD.Lab GmbH, Germany
info@md-lab.eu
www.md-lab.eu



MD.LAB INTERNATIONAL WARRANTY

Serial number Model

Importer (dealer)

Date of purchase

Buyer’s name and address

ATTENTION!
The Manufacturer reserves the right, without prior notice or liability, to make changes in
equipment design or specifications.

MD.LAB INTERNATIONAL WARRANTY
Dear buyer,
Thank you for choosing MD.Lab production. Should your MD.Lab productrequire warranty service,
please contact the dealer from whom it was purchased. To avoid any inconvenience we recommend you
to look through the manual thoroughly before contacting the dealer

1. YOUR MD.Lab EQUIPMENT IS GUARANTEED AGAINST ANY MANUFACTURING DEFECTS
FOR ONE FULL YEAR FROM THE DATE OF THE ORIGINAL PURCHASE. If during this period
of guarantee the product proves defective due to improper material or workmanship, the dealer will,
without charge for labor and parts, repair the product in the terms and conditions set as below. MD.Lab
reserves the right (at it's sole discretion) to replace or repair the product. This warranty is only provided
upon presentation of the completed warranty card and original invoice or purchase receipt indicating
the date ofpurchase, product type and dealers name, together with the product. MD.Lab reserves the
right to refuse free-of-charge warranty service if the above documents cannot be presented or the
information contained in it is incomplete or illegible.

2. This warranty will not cover: - necessary maintenance and repair or replacement of parts due to due to
normal wear and tear. - modifications to upgrade the product from it's normal purpose as described in
user manuals, without the prior written consent of MD.Lab. - transport costs and all risks of transport
relating directly or indirectly to the warranty of the products- any damage resulting from
modifications or adjustments which may be made to the product, without the prior written consent of
MD.Lab, in order to comply with local and national standards in force in any country than the ones for
which the product was originally designed and/or manufactured.

3. The warranty will not be applicable in the case of: damage caused by misuse including but not limited
to failure to use the product for it's normal purpose or according to the user instructions on the proper
use and maintenance, and to installation and use of the product inconsistent with the safety standards in
force in the country where it is used. - damage caused by accidents including but not limited to lighting,
water, fire, misuse or neglect. - alteration, defacing illegibility or removal of the model or serial number
on the product. - damage resulting from repairs or adjustments which have been conducted by
unauthorized service organizations or persons.- damage in any system into which the product is
incorporated or with which it used.

4. This service warranty does not affect the consumer's statutory rights under applicable national laws in
force, nor the consuma's right against the dealer arising from their sales/purchase contract.

THIS WARRANTY MAY NOT BE REPRODUCED OR COPIED AND WILL BE VALID ONLY
WITH AUTHENTIC PRODUCTS SOLD BY MD.Lab.



I'apaHTHiiHBIH TaJI0H

Haspanue ¥ nie4arsh 1pojiaBia

HanmenoBanue Mozenm

Jlara npoaaxu:

CpoK rapanTum: 12 MecsiieB co Hs NPOAAKH

TIpou3BoaNTE b FApAHTHPYET:
)5t 'b M3/ TTPH P! " b B OKCILTyaTalnu;
Bocer [ HOCTH W3JEMHs B TCUCHHE YKA3AHHOO TapaHTHIIHOO IEpHOZA C MOMEHTA
NpHOOPETEeH)s (TOCPEICTBOM PEMOHTA, a B CIIy4ae ero HEBO3MOKHOCTH TOCPEICTBOM 3aMEHEI).

Vcii0BHs rapaHTHIHOTO 06 CITY)KHBAHHK pa3MeleHbl Ha caiite www.md-lab.cu B pasjiene «VCIIOBHS rapaHTHI.

C yc/OBHAMM TapaHTHH MOKYIATEh 03HAKOMJICH HAL, M 00pazom, K Y BHIY M KOMIIICKTallHH TIPETeH3Hit
HET, BCE BO3HHMKIIME Y TIOKYMaTens BOMPOCHI €My MOJHOCTBIO Pa3bACHEHBI, TMOKyNarTelb, HE HMEET Kakux-116o
3a0.Ty/KIEHUi OTHOCHTENBHO COMIEP/KaHHS YCIIOBHii TApaHTHH Ha H3/IEHE.

Tloamuck mokymarens

BHMMAHUE!
l'lpomso;:m'rens OCTaBJIACT 3a 0060171 TIpaBO BHOCHTB H3MEHCHHSA B KOHCTPYKIHIO, KOMIUICKTAIIHIO H
BHCITHUH BHJ YCTPOHCTBA 6€3 MPEeBAPUTEILHOIO YBEJOMIICHHUS.
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